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CAHIER DE CLAUSE
ENVIRONNEMENTALE
ET SOCIALE (CCES)



Clauses environnementales et sociales a insérer dans les dossiers
d'appel d'offres des entreprises en charge des travaux

Les présentes clauses sont destinées a aider la Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) afin
qu’elles puissent intégrer dans ces documents des prescriptions permettant d’optimiser la
protection de 'environnement et du milieu socio- économique. Les clauses sont spécifiques a
toutes les activités de chantier pouvant étre sources de nuisances environnementales et sociales.
Ces clauses refletent les Directives Générales de la Banque Mondiale en matiere d’Hygiéne,
Environnement et Sécurité. Elles seront applicables au sous-projet et doivent également étre
incluses dans le contrat de travaux. Les entreprises en charge des travaux de construction de la
ligne devront aussi se conformer avec les dispositions et les principes du HSE guideline de la
Banque Mondiale.

a. Dispositions préalables pour I'’exécution des travaux

1. Respect des lois et réglementations nationales :

La Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) et ses sous- traitants doivent : respecter et
appliquer les lois et réglements en vigueur dans le pays et relatifs a l'environnement, a
I’élimination des déchets solides et liquides, aux normes de rejet et de bruit, aux heures de
travail, etc. ; prendre toutes les mesures appropriées en vue de minimiser les atteintes a
I'environnement ; assumer la responsabilité de toute réclamation liée au non-respect de
I’environnement.

2. Permis et autorisations avant les travaux

Toute réalisation de travaux doit faire l'objet d'une procédure préalable d’'information et
d’autorisations administratives. Avant de commencer les travaux, la Société Béninoise d’Energie
Electrique (SBEE) doit se procurer tous les permis nécessaires pour la réalisation des travaux
prévus dans le contrat du sous-projet: autorisations délivrés par les collectivités locales, les
services forestiers (en cas de déboisement, d’'élagage, etc.), les services miniers (en cas
d’exploitation de carriéres et de sites d’emprunt), les services d’hydraulique (en cas d'utilisation
de points d’eau publiques), de l'inspection du travail, les gestionnaires de réseaux, etc. Avant le
démarrage des travaux, la Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) doit se concerter avec
les riverains avec lesquels il peut prendre des arrangements facilitant le déroulement des
chantiers.

3. Réunion de démarrage des travaux

Avant le démarrage des travaux, la Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) et les
entreprises en charges des travaux doivent organiser des réunions avec les autorités, les
représentants des populations situées dans la zone du sous-projet et les services techniques
compétents, pour les informer de la consistance des travaux a réaliser et leur durée, des
itinéraires concernés et les emplacements susceptibles d'étre affectés. Cette réunion permettra
aussi au Maitre d’ouvrage de recueillir les observations des populations, de les sensibiliser sur
les enjeux environnementaux et sociaux et sur leurs relations avec les ouvriers.

4. Préparation et libération du site

La Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) devra informer les populations concernées avant
toute activité du sous-projet. Lalibération de 'emprise doit se faire selon un calendrier défini en



accord avec les populations affectées et le Maitre d’ouvrage. Avant I'installation et le début des
travaux, les entreprises doit s’assurer que les indemnisations/compensations sont effectivement
payées aux ayants-droits par le Maitre d’ouvrage.

5. Libération des domaines public et privé.

L’Agence Béninoise d’Electrification Rurale et de Maitrise d’Energie (ABERME) doit savoir que le
périmétre d’utilité publique lié a 'opération est le périmeétre susceptible d’étre concerné par les
travaux. Les travaux ne peuvent débuter dans les zones concernées par les emprises privées que
lorsque celles-ci sont libérées a la suite d’'une procédure d’acquisition.

6. Programme de gestion environnementale et sociale

Les entreprises en charge des travaux doivent établir et soumettre, a I'approbation du Maitre
d’ouvrage, un programme détaillé de gestion environnementale et sociale du chantier qui
comprend : (i) un plan d’occupation du sol indiquant 'emplacement de la base-vie et les
différentes zones du chantier selon les composantes du sous-projet, les implantations prévues et
une description des aménagements; (ii) un plan de gestion des déchets du chantier indiquant
les types de déchets, le type de collecte envisagé, le lieu de stockage, le mode et le lieu
d’élimination; (iii) le programme d’information et de sensibilisation de la population précisant
les cibles, les themes et le mode de consultation retenu; (iv) un plan de gestion des accidents et
de préservation de la santé précisant les risques d’accidents majeurs pouvant mettre en péril la
sécurité ou la santé du personnel et/ou du public et les mesures de sécurité et/ou de
préservation de la santé a appliquer dans le cadre d’un plan d’'urgence.

b. Installations de chantier et préparation

7. Normes de localisation

Les entreprises en charge des travaux doivent construire ses installations temporaires du
chantier de fagon a déranger le moins possible 'environnement, de préférence dans des endroits
déja déboisés ou perturbés lorsque de tels sites existent, ou sur des sites qui seront réutilisés
lors d’'une phase ultérieure pour d’autres fins. L’Agence Béninoise d’Electrification Rurale et de
Maitrise d’Energie (ABERME) doit strictement interdire d'établir une base vie a I'intérieur d'une
aire protégée.

8. Affichage du réglement intérieur et sensibilisation du personnel

Les entreprises en charge des travaux doivent afficher un réglement intérieur de fagon visible
dans les diverses installations de la base-vie prescrivant spécifiquement : le respect des us et
coutumes locales ; la protection contre les IST/VIH/SIDA ; les régles d’hygiene et les mesures
de sécurité. Les entreprises doivent sensibiliser son personnel notamment sur le respect des
us et coutumes des populations de la région ot sont effectués les travaux et sur les risques des IST
et du VIH/SIDA.

9. Emploi de la main d’ceuvre locale

Les entreprises en charge des travaux est tenu d’engager (en dehors de son personnel cadre
technique) le plus de main-d’ceuvre possible dans la zone ou les travaux sont réalisés. A défaut
de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé d’engager la main d’ceuvre a I’extérieur de
la zone de travail.



10. Respect des horaires de travail

Les entreprises en charge des travaux doivent s’assurer que les horaires de travail respectent les
lois et reglements nationaux en vigueur. Toute dérogation est soumise a I'approbation du
Maitre d’ouvrage. Dans la mesure du possible, (sauf en cas d’exception accordé par le Maitre
d’ouvrage), les entreprises en charge des travaux doivent éviter d’exécuter les travaux pendant
les heures de repos, les dimanches et les jours fériés.

11. Protection du personnel de chantier

Les entreprises en charge des travaux doivent mettre a disposition du personnel de chantier des
tenues de travail correctes réglementaires et en bon état, ainsi que tous les accessoires de
protection et de sécurité propres a leurs activités (casques, bottes, ceintures, masques, gants,
lunettes, etc.). Les entreprises en charge des travaux doivent veiller au port scrupuleux des
équipements de protection sur le chantier. Un contréle permanent doit étre effectué a cet effet
et, en cas de manquement, des mesures coercitives (avertissement, mise a pied, renvoi) doivent
étre appliquées au personnel concerné.

12. Responsable Hygiéne, Sécurité et Environnement

Les entreprises en charge des travaux doivent désigner un responsable
Hygiéne/Sécurité/Environnement qui veillera a ce que les regles d’hygiene, de sécurité et de
protection de l’environnement sont rigoureusement suivies par tous et a tous les niveaux
d’exécution, tant pour les travailleurs que pour la population et autres personnes en contact avec
le chantier. Il doit mettre en place un service médical courant et d'urgence a la base-vie, adapté a
I'effectif de son personnel. Les entreprises en charge des travaux doivent sont responsables de
fournir un plan hygiene et sécurité comprenant une évaluation des risques au travail pour ses
travailleurs.

c. Repli de chantier et réaménagement

13. Régles générales

A toute libération de site, les entreprises en charge des travaux laissent les lieux propres a leur
affectation immédiate. Il ne peut étre libéré de ses engagements et de sa responsabilité
concernant leur usage sans qu'il ait formellement fait constater ce bon état. Les entreprises en
charge des travaux doivent réaliseront tous les aménagements nécessaires a la remise en état des
lieux. Il est tenu de replier tous ses équipements et matériaux et ne peut les abandonner sur le
site ou les environs.

Apreés le repli de tout le matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre
dressé et joint au procés-verbal de réception des travaux. La non remise en état des lieux doit
entrainer le refus de réception des travaux. Dans ce cas, le pourcentage non encore libéré du
montant du poste « installation de chantier » sera retenu pour servir a assurer le repli de
chantier.

14. Protection des zones instables

Lors du démantelement d’ouvrages en milieux instables, les entreprises en charge des travaux
doivent prendre les précautions suivantes pour ne pas accentuer l'instabilité du sol: (i) éviter
toute circulation lourde et toute surcharge dans la zone d’instabilité ; (ii) conserver autant



que possible le couvert végétal ou reconstituer celui-ci en utilisant des espéces locales
appropriées en cas de risques d’érosion.

15. Aménagement des carriéres et sites d’emprunt temporaires

Les entreprises en charge des travaux doivent réaménager les carrieres et les sites d’'emprunt
selon les options a définir en rapport avec le Maitre d’ouvrage et les populations locales : (i)
régalage du terrain et restauration du couvert végétal (arbres, arbustes, pelouse ou culture)
; (ii) remplissage (terre, ou pierres) et restauration du couvert végétal ; (iii) aménagement de
plans d’eau (bassins, mares) pour les communautés locales ou les animaux : (iv) zone de loisir ;
écotourisme, entre autres.

16. Gestion des produits pétroliers et autres contaminants

Les entreprises en charge des travaux doivent nettoyer l'aire de travail ou de stockage ouily a eu
de la manipulation et/ou de l'utilisation de produits pétroliers et autres contaminants.

17. Contréle de I'exécution des clauses environnementales et sociales

Le controle du respect et de I'effectivité de la mise en ceuvre des clauses environnementales et
sociales des entreprises en charge des travaux doit étre effectué par le Maitre d’ouvrage, dont
I’équipe doit comprendre un expert environnementaliste qui fait partie intégrante de la mission
de controéle des travaux.

18. Notification

Le Maitre d’ouvrage (ABERME) notifie par écrit I'entreprise en charge des travaux tous les cas de
défaut ou non-exécution des mesures environnementales et sociales. L’entreprise en charge des
travaux doit redresser tout manquement aux prescriptions diiment notifiées a lui par le Maitre
d’ouvrage. La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des
clauses sont a la charge de Les entreprises en charge des travaux doivent.

19. Sanction

En application des dispositions contractuelles, le non-respect des clauses environnementales et
sociales, diment constaté par le Maitre d’ouvrage, peut étre un motif de résiliation du contrat.
L’entreprise en charge des travaux doivent ayant fait ’'objet d’'une résiliation pour cause de non
application des clauses environnementales et sociales s’expose a des sanctions allant jusqu’a la
suspension du droit de soumissionner pour une période déterminée par le Maitre d’ouvrage, avec
une réfaction sur le prix et un blocage de la retenue de garantie.

20. Réception des travaux

Le non-respect des présentes clauses expose l'entreprise en charge des travaux au refus de
réception provisoire ou définitive des travaux, par la Commission de réception. L’exécution de
chaque mesure environnementale et sociale peut faire I'objet d’'une réception partielle impliquant
les services compétents concernés.

d. Clauses Environnementales et Sociales spécifiques

Le titulaire du marché veille a ce que les prestations qu'il effectue respectent les prescriptions
législatives et réglementaires en vigueur en matiére d’environnement, de sécurité et de santé des
personnes, et de préservation du voisinage. Il doit étre en mesure d’en justifier, en cours



d’exécution du marché et pendant la période de garantie des prestations, sur simple demande
de 'ABERME ou de son représentant.

A cet effet, le titulaire prend les mesures permettant de maitriser les éléments susceptibles de
porter atteinte a I’environnement, notamment les déchets produits en cours d’exécution du
contrat, les émissions de poussiéres, les fumées, les émanations de produits polluants, le bruit, les
impacts sur la faune et sur la flore, la pollution des eaux superficielles et souterraines.

En cas d’évolution de la législation sur la protection de 'environnement en cours d’exécution du
marché, les modifications éventuelles, demandées par I’ABERME ou son représentant, afin de se
conformer aux regles nouvelles donnent lieu a la signature, par les parties au marché, d'un
avenant. Le non-respect des obligations environnementales par le titulaire d'un marché de
travaux pourra étre sanctionné lourdement. L’ABERME peut résilier le marché pour faute du
titulaire au cas ou le titulaire contrevient aux obligations légales ou réglementaires, relatives au
travail ou a la protection de I'environnement.

21. Mesures de transport et de stockage des matériaux

Lors de 'exécution des travaux, les entreprises en charge des travaux doivent limiter la vitesse
des véhicules sur le chantier par l'installation de panneaux de signalisation et des porteurs de
drapeaux.

22. Mesures pour la circulation des engins de chantier

Seuls les matériels strictement indispensables sont tolérés sur le chantier. En dehors des acces,
des lieux de passage désignés et des aires de travail, il est interdit de circuler avec des engins de
chantier.

L’entreprise doit s’assurer de la limitation de vitesse pour tous ses véhicules circulant sur la voie
publique, avec un maximum de 60 km/h en rase campagne et 40 km/h au niveau des
agglomérations et a la traversée des villages.

22. Protection des zones et ouvrages agricoles

Le calendrier des travaux doit étre établi afin de limiter les perturbations des activités socio-
économiques et autres des riverains. Les principales périodes d'activité agricoles
(semences, récoltes, séchage, etc.) devront en particulier étre connues afin d'adapter
I'échéancier a ces périodes. Le Concessionnaire doit identifier les endroits ou des passages pour
les animaux, le bétail et les personnes sont nécessaires. La encore, I'implication de la population
est primordiale.

23. Protection des milieux humides, de la faune et de la flore

Il est interdita aux entreprises d’effectuer des aménagements temporaires (aires d’entreposage
et de stationnement, chemins de contournement ou de travail, etc.) dans des milieux humides,
notamment en évitant le comblement des mares temporaires existantes. En cas de plantations,
I'entreprise doit s'adapter a la végétation locale et veiller a ne pas introduire de nouvelles espéces
sans l'avis des services forestiers. Pour toutes les aires déboisées sises a I'extérieur de I'emprise
et requises par 'entreprise pour les besoins de ses travaux, la terre végétale extraite doit étre mise
en réserve.



24. Protection des sites sacrés et des sites archéologiques

Les entreprises en charge des travaux doivent prendre toutes les dispositions nécessaires pour
respecter les sites culturels (cimetiéres, sites sacrés, etc.) dans le voisinage des travaux et ne pas
leur porter atteintes. Pour cela, elle devra s’assurer au préalable de leur typologie et de leur
implantation avant le démarrage des travaux. Si, au cours des travaux, des vestiges d’intérét
culturel, historique ou archéologique sont découverts, les entreprises en charge des travaux
doivent suivre la procédure suivante : (i) arréter les travaux dans la zone concernée; (ii)
aviser immédiatement le Maitre d’ceuvre qui doit prendre des dispositions afin de protéger
le site pour éviter toute destruction; un périmetre de protection doit étre identifié et
matérialisé sur le site et aucune activité ne devra s’y dérouler; (iii) s’interdire d’enlever et de
déplacer les objets et les vestiges. Les travaux doivent étre suspendus a l'intérieur du périmeétre
de protection jusqu'a ce que l'organisme national responsable des sites historiques et
archéologiques ait donné I'autorisation de les poursuivre.

25. Mesures d’abattage d’arbres et de déboisement

En cas de déboisement, les arbres abattus doivent étre découpés et stockés a des endroits agréés
par les entreprises en charge des travaux. Les populations riveraines doivent étre informées de
la possibilité qu'elles ont de pouvoir disposer de ce bois a leur convenance.

Les arbres abattus ne doivent pas étre abandonnés sur place, ni br{ilés ni enfuis sous les
matériaux de terrassement.

26. Prévention des feux de brousse

Les entreprises en charge des travaux sont responsables de la prévention des feux de brousse
sur I'étendue de ses travaux, incluant les zones d’emprunt et les acces. Il doit strictement
observer les instructions,lois et reglements édictés par les autorités compétentes.

27. Gestion des déchets liquides

Les bureaux etles logements doivent étre pourvus d'installations sanitaires en nombre
suffisant (latrines, fosses septiques, lavabos et douches). Les entreprises en charge des
travaux doivent respecter les réglements sanitaires en vigueur. Les installations sanitaires sont
établies en accord avec le Maitre d’ouvrage. Il est interdit aux entreprises en charge des travaux
de rejeter les effluents liquides pouvant entrainer des stagnations et incommodités pour le
voisinage, ou des pollutions des eaux de surface ou souterraines.

28. Gestion des déchets solides

Les entreprises en charge des travaux doivent déposer les ordures ménageres dans des poubelles
étanches et devant étre vidées périodiquement. En cas d’évacuation par les camions du chantier,
les bennes doivent étre étanches de fagon a ne pas laisser échapper de déchets. Pour des raisons
d’hygiene, et pour ne pas attirer les vecteurs, une collecte quotidienne est recommandée,
surtout durant les périodes de chaleur. Les entreprises en charge des travaux doivent éliminer
ou recycler les déchets de maniére écologiquement rationnelle. Les entreprises en charge des
travaux doivent acheminer les déchets, si possible, vers les lieux d’élimination existants.

29. Protection contre la pollution sonore

L’entreprise en charge des travaux est tenue de limiter les bruits de chantier susceptibles
d'importuner gravement les riverains, soit par une durée exagérément longue, soit par leur



prolongation en dehors des heures normales de travail. Les seuils a ne pas dépasser sont tirées
des Lignes directrice EHS sur le niveau de bruit.

30. Prévention contre les IST/VIH/SIDA et maladies liées aux travaux

L’entreprise doit informer et sensibiliser son personnel sur les risques liés aux IST/VIH/SIDA. 11
doit mettre a la disposition du personnel des préservatifs contre les IST/VIH-SIDA.

L’entreprise doit informer et sensibiliser son personnel sur la sécurité et ’hygiene au travail. Il
doit veiller a préserver la santé des travailleurs et des populations riveraines, en prenant des
mesures appropriées contre d’autres maladies liées aux travaux et a I'environnement dans lequel
ils se déroulent. Il doit : (i) instaurer le port de masques, d’uniformes et autres chaussures
adaptées; (ii) installer systématiquement des infirmeries et fournir gratuitement au personnel
de chantier les médicaments de base nécessaires aux soins d’urgence.

31. Journal de chantier

L’entreprise doit tenir a jour un journal de chantier, dans lequel seront consignés les
réclamations, les manquements ou incidents ayant un impact significatif sur I'’environnement ou
a un incident avec la population. Le journal de chantier est unique pour le chantier et les
notes doivent étre écrites a l'encre. L'entreprise doit informer le public en général, et les
populations riveraines en particulier, de I'existence de ce journal, avec indication du lieu ou il peut
étre consulté.

31. Entretien des engins et équipements de chantiers

L’entreprise doit respecter les normes d’entretien des engins de chantiers et des véhicules et
effectuer le ravitaillement en carburant et lubrifiant dans un lieu désigné a cet effet. Sur le site,
une provision de matieres absorbantes et d’isolants (coussins, feuilles, boudins et fibre de
tourbe, etc.) ainsi que des récipients étanches bien identifiés, destinés a recevoir les résidus
pétroliers et les déchets, doivent étre présents. Le Concessionnaire doit exécuter, sous
surveillance constante, toute manipulation de carburant, d'huile ou d'autres produits
contaminants, y compris le transvasement, afin d'éviter le déversement. L’entreprise doit
recueillir, traiter ou recycler tous les résidus pétroliers, les huiles usagées et les déchets produits
lors des activités d'entretien ou de réparation de la machinerie. Il lui est interdit de les rejeter

dans l'environnement ou sur le site du chantier.

L’entreprise doit effecteur les vidanges dans des fiits étanches et conserver les huiles usagées
pour les remettre au fournisseur (recyclage) ou aux populations locales pour d’autres usages.
Les piéces de rechange usagées doivent étre envoyées a la décharge publique.

32. Lutte contre les poussiéres

L’entreprise en charge des travaux doit choisir 'emplacement des concasseurs et des
équipements similaires en fonction du bruit et de la poussiére qu'ils produisent. Le port de
lunettes et de masques anti-poussieres est obligatoire.

33. Le Bruit

Parmi les options de réduction que I'on doit envisager, on indiquera les suivantes : Sélection
d’équipements dont les niveaux de bruit dégagés sont inférieurs ; installation de dispositifs
d’'insonorisation appropriés sur I'’échappement des moteurs et des composants de compresseurs.



Installation d’isolations de vibrations pour équipements mécaniques ; Limitation des heures de
fonctionnement pour certains équipements ou certaines applications, en particulier des sources
mobiles utilisées dans une agglomération.

34. Hygieéne et sécurité au travail

L’entreprise en charge des travaux doit introduire des mesures de prévention et de protection
conformément a 'ordre de priorité suivant : Elimination des risques par la suppression de
'activité du procédé de travail. Maitrise du risque a la source par le biais de controles techniques
; Minimisation des risques par I'étude de systemes de travail sans danger et de mesures
de contrdéle administratives ou institutionnelles; Fourniture d’équipements de protection
individuelle (EPI) appropriés conjointement avec la formation, I'utilisation et 'entretien des EPI.
Les principaux équipements de sécurités a utiliser par les entreprises en charges des travaux sont
présentés dans le tableau suivant :

Casques Tous travaux présentant le risque de chocs a la téte| Obligatoire sur

Vétement de travail Tous travaux présentant des risques de salissure ou Obligatoire sur
d’agression site

Chaussures, Tous travaux présentant le risque de chute Obligatoire sur
bottes d'objets manutentionnés sur les pieds ou site

d'écrasement, ou de perforation de la semelle
par objets pointus.

Lunettes, masques | Tous travaux présentant le risque de projection dans les Lunettes
yeux (meulage, manipulation produits acides ou obligatoires sur
caustiques,) ou exposant a des sources lumineuses de site
forte puissance

Masques, cagoules Tous travaux effectués dans des milieux pollués
(poussieres, gaz Toxiques, ...).

Tabliers Tous travaux présentant des risques de projection sur le
corps (Soudage, manipulation produits dangereuy, ...).

Gants Tous travaux présentant des risques pour les mains. Obligatoire sur

Nombreux types de gants selon le type d’agression : site
coupures, écrasement, chaleur, attague chimique,

Chasuble Tous travaux a proximité de la circulation

présentant des risques de

Harnais et dispositif | Tous travaux exceptionnels non répétitifs ou de courte

durée exposant a un risque de chute de

Antichute hauteur.

Casques antibruit, Tous travaux exposant a des niveaux sonores Recommandés
bouchons supérieurs a
Masques Tous travaux exposant a des inhalations de vapeurs

ou de poussiéres (quelques fois invisibles et

respiratoires .
P inodores).




Casques Tous travaux présentant le risque de chocs a la téte Obligatoire sur
Vétement Tous travaux présentant des risques de salissure ou Obligatoire sur
de travail d’agression site
Chaussures Tous travaux présentant le risque de chute d'objets Obligatoire sur
, bottes manutentionnés sur les pieds ou d'écrasement, ou site
de
Lunettes Tous travaux présentant le risque de projection dans les Lunettes
, yeux (meulage, manipulation produits acides ou obligatoires sur
masques caustiques) ou exposant a des sources lumineuses de forte | site
puissance
Masques Tous travaux effectués dans des milieux pollués (poussieres,
, gaz
Tabliers Tous travaux présentant des risques de projection sur le
corps
Gants Tous travaux présentant des risques pour les mains. Obligatoire sur
Nombreux types de gants selon le type d’agression : site
coupures, écrasement, chaleur, attaque chimique,
électrisation
Chasuble Tous travaux a proximité de la circulation présentant
des risques de collision.
Harnais Tous travaux exceptionnels non répétitifs ou de courte
et durée exposant a un risque de chute de hauteur.
dispositif
Casques Tous travaux exposant a des niveaux sonores supérieurs Recommandés
antibruit, a 85dBA (conduite d'engins, meulage, ...)
bouchons
Masques Tous travaux exposant a des inhalations de vapeurs ou
respiratoire de poussieres (quelgues fois invisibles et inodores).

Le chantier sera interdit au public. L’entreprise principale installera les panneaux et palissades
nécessaires et réglementaires. L’acces du personnel pourra étre contrdlé a tout moment par les
personnes habilitées par le Maitre d’Ouvrage et/ou ses représentants ou les autorisés légales.

Les directions des entreprises s’engageront sur ’honneur que le personnel figurant sur ces listes
est en régle vis-a-vis de laloi et des textes réglementaires relatifs al’emploi des travailleurs. En
accord avec le Maitre d’Ouvrage et/ou ses représentants, toute personne contrevenante a ces
regles se verra refuser I'accés au chantier et s’exposera aux sanctions éventuelles de I'Inspection
du travail.

3.5.Prevention des incendies

Des extincteurs adaptés et en nombre suffisant seront mis en place par l'entreprise sur la
zone de cantonnement. Chaque entreprise sera équipée des extincteurs nécessaires et adaptés a
ses propres travaux, aux risques locaux, compte tenu de I'’environnement, au fur et a mesure de
I'avancement des travaux.

Boite de secours

Une personne est nommément désignée comme responsable de la boite de secours.



36. Contrainte concernant les approvisionnements et le stockage

Les entreprises prendront chaque fois que nécessaire toutes les dispositions pour que les
approvisionnements sur le chantier se fassent dans le respect des regles de sécurité, a savoir

- Informations des fournisseurs sur les personnes a contacter sur le chantier et les modalités
pour accéder au chantier

- Controle a I'entrée du chantier et prise en charge du fournisseur a son arrivée.
- Controle des stockages de matériel ou de matériaux livrés.

Les stockages de matériels et de matériaux ne pourront se faire qu’a I'intérieur de I'enceinte du
chantier. Les approvisionnements seront gérés en fonction de 'avancement des travaux et des
espaces accordés aux stockages. Les aires de déchargement et de stockage ne sont pas figées et
devront étre définies par I'entreprise en accord avec la maitrise d’ceuvre et/ou la société béninoise
d’énergie électrique.

37. Voies ou zones de déplacement ou de circulation horizontales et verticales

L'accés du chantier: A définir au début des travaux a I'ouverture du chantier. Le chantier étant
situé le long des voies publiques, toutes précautions seront prises par I'ensemble des entreprises.

- respect de la signalisation (vitesse, stationnement, etc.).

- tenir les abords et les voies en état de propreté constante aux abords immédiats du chantier. I1
sera procédé, par chaque entreprise ayant provoqué un salissement de la voie ou des trottoirs, au
nombre de nettoyages ou de lavages nécessaires.

- mise en place de signalisation et pré-signalisation par I’entreprise.

Les accés provisoires au chantier pour le personnel des entreprises, devront étre soigneusement
protégés contre les chutes de matériaux, gravois, etc. et maintenus en bon état. Pour les gabarits
et les charges limites, I'entreprise se rapprochera des services techniques de la ville afin de
déterminer les contraintes et définir le ou les plans de circulation les mieux adaptés.

Les zones de circulation menant aux phases de la construction devront étre maintenues dégagées
de tous matériaux et matériels. Les camions de livraison devront, pendant toute la durée de
I'Opération, se conformer aux dispositions d’organisation arrétées.

Les zones de livraison - déchargement seront interdites d’accés au public au moyen d’un dispositif
physique. Les Entreprises devront se conformer aux restrictions de circulations diverses, qui
pourraient leur étre imposées par les autorités compétentes, notamment, voiries interdites,
itinéraires imposés, limitation de tonnage ou de gabarit, limitation des bruits.

Les Entreprises devront prendre toutes dispositions pour ne pas apporter de nuisances aux
chaussées existantes. Pendant toute la durée du chantier, 'entreprise sera tenue d’adapter ses
horaires pour éviter, autant que faire se peut, des nuisances sonores vis-a-vis des populations
locales.



38. Habilitation (Mesures de protection contre les risques électriques)

L’habilitation est obligatoire pour le personnel travaillant a proximité des lignes électriques en
services et lors des travaux de connexions et de mise en service. Cette habilitation qui est délivrée
par le chef d’entreprise, doit obtenir I'agrément du Maitre d’ceuvre et/ou de la Société Béninoise
d’Energie Electrique. Chaque entreprise précisera, la liste de son personnel ayant I'habilitation
électrique, selon les recommandations de la publication UTE NF C 18-510.

L'habilitation est la reconnaissance, par son employeur, de la capacité d'une personne a
accomplir en sécurité les taches fixées.

Le titre d'habilitation comporte une codification symbolique formée de lettres et de chiffres.

La premiére lettre indique le domaine de tension :

B (BT et TBT)

H (HT).

Le chiffre indique la qualité de la personne :
0 (non électricien),

1 (exécutant électricien),

2 (chargé de travaux électriques).

La deuxieme lettre précise la nature des opérations pouvant étre réalisées:
V (travail au voisinage),

N (nettoyage sous tension),

T (travail sous tension),

C (chargé de consignation),

R (chargé d'interventions en BT).

Exemples : B1V: exécutant électricien avec travail au voisinage en BT BC : chargé de consignation
en BT.

Toutes les habilitations doivent étre précédées d'une formation aux risques électriques.
L'habilitation doit étre révisée en cas de changement de fonction, d'entreprise ou de restriction
médicale.

Domaines de tension

\Valeur de la tension Un en volts

Domaines de tension

En courant alternatif

En courant continue

Tres basse tension TBT

Un <= 50v

Un <= 120v

Basse tension

BTA

50v < Un <= 500v

120v < Un <= 750v

BTB

500v<Un<=1000v

750v<Un<=1500v

xx

HTA*

1000v<IIn<=50000v

1500v <1In <= 75 000w

HTB

Un > 50 000v

Un > 75 000v

* appelée aussi MT dans le texte




OUTILS DE COLLECTE



Outils de collecte des données

AGENCE BENINOISE D’ELECTRIFICATION RURALE ET DE MAITRISE D’ENERGIE
(ABERME)

ETUDE DE FAISABILITE DE SOUS-PROJET RELATIF A L’ELECTRIFICATION DE 150
LOCALITES RURALES DES DEPARTEMENTS DU ZOU, COLLINES ET MONO

Mission d’Etude d’'Impact Environnemental et Social (EIES)

Questionnaires de collectes des données

Cette fiche est établie dans le cadre de la collecte des données/informations pour
I'EIES du sous-projet d’électrification de 150 localités rurales dans le cadre du Sous-
projet d’Electrification Rurale (PERU). Elle vise également a dénombrer les biens et
personnes affectées le long du corridor de la ligne électrique a construire.

1- Identification de la localité

Département

Commune

Arrondissement

Quartier de ville/ Village

Coordonnées géographiquesX :
de la localité Y:

2. Identification des personnes et biens affectés

2.1 Identification de la personne dont le bien est affecté

Nom de la PAP

Contact de la PAP

Adresse de la personne contact
de la PAP

Sexe M L] F [

Statut du répondant Propriétaires

Représentant du

Parent du propriétaire
Locataire
Autres (préciser)




Statut matrimonial de la PAP M—C[C D 1V ]

Ethnie

Domaine d’activité de la PAP Agriculture

Commerce

Transnort

Artisanat

APE/ACE

Privé

Autres (préciser)

Revenu moyen mensuel du chef
de ménage (F CFA)

Nombre de personnes vivant
dans le ménage a affecter
(préciser le nombre de
personnes)

Homme: Femme: Enfants:

Nombre de personnes a charge

vivant dans le ménage
& Homme: Femme: Enfants:

Revenu mensuel moyen des
membres du ménage (estimer)

Personne Oui Non
vulnérable/handicapée

Type de vulnérabilité Handicap moteur
Handicap visuel

Handicap mental

Niveau d’instruction : O Sans - O Primaire — O Secondaire - O Universitaire

Religion: Christianisme [slam Animisme

Types d’appareils électriques et électroménagers dans le ménage :

Radio, télévision, ampoule, ventilateur, frigo, fer a repasser, chauffe-eau

Probable équipements électriques et électroménagers a acquérir a court et moyen
terme

2.2 Identification des biens affectés

Quel est le type de bien affecté dans le cadre de la construction de la ligne ?




Bien affecté Oui/ Non |Nombre
Habitation
Plantation (types d’espeéces)
Forét classée
Sites sacrés (divinités, foréts sacrées,
mosquée, église, cimetiére)
Terre cultivée (champ)
Terre non cultivée (parcelle vide, jachere,
atce )
Autres (a préciser)
2.2.1- Identification des habitations et connexes
Quel est le type d’habitation affectée ?
Types d’habitation Description de I’habitation| Cotut du bien (FCFA)
offanthn
Terre battue + paille
Terre battue + tole
Brique + tble
Bois + paille/tole
Cuisine
Hangar
Grenier
Poulailler
Bergerie, porcherie
2.2.2 Statut et coiit du foncier affecté
Statut Terre lotie Terre non lotie | Terre  ayant titre
£ ninn
Dimension
Colt
2.2.3. Identification des especes floristiques dans I'’emprise
o , . Coordonnées Nombre Cotlit d’'un
N Type d’espéce . . . .
géographique de pieds pied
1 Anacardier

2 Karité




3 Baobab
4 Oranger
5 Eucalyptus
6 Teck

7 Manguier
8 Bananier
9 Ronier
10 Iroko
11 Néré
12 Au:crfes (a

préciser)

2.2.4- Identification des sites sacrés dans I'emprise

a) Préciser le type de sites sacrés

Coordonnées

i ) Nombre de pieds| Cotit d’'un pied
géographiques

Divinités

Foréts sacrées

Mosquée

Eglise

Cimetiere

Autres

b) Possibilité de déplacement du bien sacré affecté ?

Possibilité Oui Non

2.2.5- Patrimoine culturel sur le corridor

a) Existe-il un patrimoine culturel dans I'’emprise de la ligne ?

| Qui | Non




b) Sioui, le(s) quel(s) genre de patrimoine

c) Quel estson colit de déplacementet de réinstallation ?

2.3. Existent-ils des artisans dans le village? Soudeurs |___
Vulcanisateur |___|; Tourneur |

| ; Scierie |__|; etc.

| ; Couturier |__|;

2.4. Quel est le mode d’éclairage dans votre ménage : 00 Groupe électrogene, 0 Lampe

rechargeable, 0 Panneau Solaire, 0 Lanterne, 0 Autres

2.5. Quel est votre principal mode d’approvisionnement en eau ? : 0 SONEB, O Puits, O
Forage, 0 Pompe manuel, 0 Pompe manuel, [] Eau de surface, O Autres a préciser :

2.6.. Existe-t-il des plans/cours d’eau dans I'emprise des lignes ? Oui  Non

Si oui, le(s) quel(s)

Nature plan d’eau

Nom ou appellation | Usage actuel Coordonnées

2.7.. Existe-t-il des infrastructures socioéconomiques dans I'emprise des lignes ? Oui
Non

Si oui, le(s) quel(s)

Nom de I'infrastructure | Village Activité Nombre | Coordonnées
d’'usagers | géographique
(UTM)
Il s’agit de : Administration, Centre de santé, Ecole, Eglise, Mosquée, Police, AEV, Marché, Atelier, etc.
01
02

03

HMKIN < X}N < X




Y:
Z:
04 X:
Y:
Z:
05 X:
Y:
Z:
06 X:
Y:
Z:
07 X:
Y:
Z:
08 X:
Y:
Z:
09 X:
Y:
Z:
10 X:
Y:
Z:
Z:

3. Usage du courant électrique

v Selon vous, en quoi le courant électrique pourrait améliorer votre
vie ?

4. Recommandation pour la phase d’exécution des travaux

condition de

Principaux enjeux environnementaux

Principaux sociaux et économiques

Observations particuliéres




Date de I'enquéte :

Durée des entretiens :

Nom et prénom de I'enquéteur :
Nom et prénom de 'enquété




TERMES DE
REFERENCE



Section 7. Termes de référence
I+ CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Dans le cadre de la mise en couvre du Programme d’Actions du Gouvernement
(PAG 2016-2021), notamment en son PILIER 3 : amélioration des conditions de
vie des populations rurales et en son axe stratégique 6 : accés a I'électricité
en milieu rural, le Gouvernement de la République du Bénin a adopté, en
septembre 2018, un Plan Directeur d’Electrification Rurale qui prévoit
l'électrification par raccordement au réseau conventionnel de 1274 localités
rurales d'ici 2030 et la densificalion et/ou ’extension du réseau dans les localités
péri-urbaines déja électrifiées. Pour la concrétisation de cette ambition,
UABERME s’est engagée dans la recherche de financement pour la réalisation de
grands projets d'électrification rurale et péri-urbaire. Dans cette perspective, il
est nécessaire de disposer d’étude technico-économique sur les localités
concernces d’une part et d'autre part, d’Etude d’Impact Environnemental et
Social (EIES) en raison de la nature et de la sensibilité des milieux concernés.

C'est pourquoi, a "occasion du projet d’électrification de 176 localités rurales et
péri-urbaines financé conjointement par la Bangue Africaine de Développement
et la République du Bénin, ’Agence a initié la réalisation d’une étude d’Avant-
Projet Détaillé en vue de Uélectrification de 500 localités rurales par
raccordement au réseau conventionnel. La présente étude prend en compte 150

localités des départements des Collines, du Zou et du Mono.

ll-  Objectifs généraux des TDRs.

Les présents TDRs visent & identifier des cabinets ou bureaux d'études qualifiés
ayant de I"expérience dans la réalisation des études d'Avant-Projet Détaillé (APD)
pour Pélectrification, en vue de la réalisation des études de faisabilité technico-
économique et sociale pour [électrification par raccordement au réseau

____________________________________________________________________________________________________________________|
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i

conventionnel de 150 localités rurales y compris la réalisation de U'Etude d'Impact
Environnementale et Sociale.

lll-  Organisation générale de ['Etude
L'étude sera organisée en deux volets :

v Volet 1: étude d’avant-projet détaillé pour Uélectrification de 150
localités ;
¥ Volet 2 : Etude d'Impact Environnemental et Sociale pour Uélectrification
des 150 localités.
Les 150 localités sont réparties en six lots de travaux : Lot 1, Lot 2, Lot 3, Lot 4,
Lot 5 et Lot 6. La liste des localités par lot est jointe en annexe.

Pour le volet 1 de 'étude, un seul rapport sera rédigé par le Consultant pour les
150 localités tandis que pour le velet 2 de 'étude, le rappert sera rédigé par lot
de travaux, Ainsi, il est attendu du Consultant, six (D6) rapporls pour ce qui
cancerne le yolet 2 de Uétude.

IV-  Volet 1: Etudes d’avant-projet détaillée pour I’électrification de
150 localités

I¥.1- Description des prestations du consultant

Pour cette partie de Uétude, le Consultant est chargé de réaliser U’étude
technigue, économigque et sociales en vue de Uélectrification de 150 localités
rurales. Au cours de ces études, la conception des ouvrages et installations
électriques dans le cadre du projet devra tenir compte des plans d’aménagement
etfou de lotissement s’ils existent. Au cas ol ces plans n’existent pas encore, les
Autorités communales seront fortement impliquées dans la définition des
itinéraires du réseaux. Le cas échéant, des engagements fermes écrits seront
exigés a ces Autorités pour conserver ces itinéraires lors des opérations ultérieure
de lotissement.

Un plan de masse assez détaillé devra permettre de représenter les différents
axes routiers de la localité et les infrastructures sociocommunautaires qu’elle
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abrite, de méme que la position de ces derniéres par rapport aux axes routiers de
la localité. Par ailleurs, le profil en long des lignes électriques et réseaux
électriques devront étre produits ainsi que les plans de réseau.

Suite aux données et paramétres recueillis, le Bureau d'Etude pourra décrire et
préciser le contenu des travaux et les ouvrages a implanter, depuis les lignes
sources d’approvisionnement de la SBEE, jusqu’aux différents départs vers les
abonnés potentiels, en passant par les pastes H61 dont les nombres et les
puissances devront étre déterminés et précisés par localité, en fonction de la
demande évaluée et projctée sur les 05-10-15 années & venir, afin de permettre
au Maitre d’Ouvrage et les bailleurs d’avoir un outil d'aide a la décision qui assure
le fonctionnement et la qualité du réseau cans le temps.

Ainsi, {e Burcau d'Elude devra !

e cartographier toutes les localités concernées & |aide d’un outil
d'information géographique adapté. A cet effet le cabinet proposera une
méthodologie détaillée incluant ce volet,

» Ctudier les sites d'implantation des ouvrages de transport, de
transformation et de distribution, Il devra alors dimensionner les cuvrages
et les travaux, indiguer les quantitatifs des matériels et d'équipements,
ainsi que les codts des tournitures et des travaux pour Uélectrification dans
chaque localite concernée.

Pour chaque localité, le projet vise de facon spécifique a :

- Réaliser 'étude écanomique, financiére et sociale pour Uélectrification
par réseau conventionnel ;

- Réaliser le tracé du réseau par GPS qui prend en compte les infrastructures
sociocommunautaires (école, centre de santé, poste de police...) ;

- Mettre en place un répertoire des normes en vigueur applicables pour
chaque type d'équipement ;

- Fournir le plan de masse réelle sur Google Earth ou sur tout autre outils de
Géoréférencement ;
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- Realiser les études techniques de canstruction de lignes electriques HTA,
Mixtes (HTA/BT) et BT avec réalisation des plans de réseaux qui tiennent
compte du tracé GPS obtenu sur le terrain, conformément aux normes CEl
ou NF (NF 11-201 et autres) en vigueur pour chaque type d’ouvrage. Les
études devront étre faites par un logiciel adapté (CAMELIA, JOVE, Pole
‘n'wires ou PLS-CADD} ;

- Tenir compte des plans de lotissement s’ils existent, pour la réalisation des
plans des réseaux électriques a construire. Au cas ol la localité ne
dispesera pas d’un plan de lotissement, impliquer les communes ou autres
services habiletés, en obtenant leur adhésion par des attestations
d’engagement de maintien des voiries existantes choisies pour le tracé
desdils réseaux ;

- Se renseigner sur les caractéristiques des lignes  sources
d’approvisionnement de la SBEE et les intégrer au dimensionnement des
ouvrages a construire. Si possible, répertorier pour chaque liaison, le
niveau de tension et le nombre de localités déji desservies par le poste
source ;

- Dimensionner les équipements de facon 4 prendre en compte les demandes
& U'horizon de quinze (15) ans. Cela abautira entre autres, au choix optimal
du poste de transformateur, des supports électriques et de la section des
cables;

- Définir les spécifications techniques des fournitures, matériels et
éguipements de lignes HTA, Mixte (HTA/BT) et BT en mettant un accent
sur la fiabilité des réseaux électriques ;

- Etablir le devis quantitatifs et estimatifs pour la mise en ceuvre du projet,
conformément au medéle jeint en annexe aux présents termes de

reférence.

I¥.2- METHODOLOGIE
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Le Cabinet d’études doit exposer dans son offre, les principales méthodes a
employer pour collecter, enrcgistrer, analyser, et rédiger les rapports. La
méthodologie devra comporter la description

* des phases principales des études :
* de l'organisation des enquétes et études ¢

* des outils de collecte et d'analyse de données qui seront utilisés, tels que
les appareils, fiches, logiciels informatiques, etc.

L'exécution de la mission sera faite selon une approche participative ou
brainstorming avec l'implication de Uensemble des parties prenantes notamment
les autorités locales et les bénéficiaires.

Au vue de la situation sanitaire acluelle, Les cabinets proposeront dans leur
méthodologie, les différentes stratésies a mettre en place afin d’éviter la
propagation du Covid-19 au sein de la population lors de la réalisation des études.

IV.3- Résultat attendu

Le résultat final consiste & produire un document contenant une étude de
faisabilit¢ technique, économique, financiére et sociate de I'électrification des
150 localités qui s"articulera autour des aspects suivants :

* Le plan de réseaux et de profil en long pour chaque localité ;

e La cartographie et des photos satellites des différentes localités concerndes
par U"etude. Ces données seront présentées sur un support papier ot
numerique ;

e Le devis quantitatif et estimatif pour chaque localité ;

e Les spécifications technigues des équipements & utiliser 3

» Une évaluation de la capacité financiére des ménages a pouvoir payer des
faclures d’électricité ;

e Une estimation des abonnés potentiels pour la premiére année aprés la
réalisation du projet puis a U’horizon de 5, 10 ot 15 ans 3

* Les différentes notes techniques de calcul pour chaque localité ;
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» Un tableau récapitulatif regroupant les longueurs des lignes MT, Mixte, BT,
le nombre de ménage et la puissance des Lransfarmateurs a installer pour
chaque localité,

[V.4- Etendue de la mission

Les travaux, objet du volet 1 de I’étude, seront exécuté en un (01} seul tot.
Les principales actions a entreprendre dans le cadre des prestations du Consultant
€L sous sa responsabilité au cours de |"étude comprennent cing (05} phases :
- Phase | : Présentation et validation du rappert de démarrage ;
- Phase Il : Etude de faisabilité technique ;
- Phase Il : Création d'un systéme de géoréférencement et réalisation de
cartes et plans

- Phase IV : Analyse sociale, économique et financiére ;

Phase ¥ : Présentation et validation des résultats de 'étude

Phase | ; Présentation et validation du rapport de démarrage

Le Consultant présentera un rapport de démarrage de sa mission. L’approbation
du rapport de démarrage des études est du ressort d’un comité interne de 'Unité
de Gestion du Projet (UGP) au scin de U'ABERME, sous la supervision du
Coardonnateur PERU.

Phase Il : Etude de faisabilité technique

L'étendue des prestations a fournir par le Consultant au cours de cette phase
couvrira entre autres :

- Collecte de données sur l'itinéraire des réseaux HTA : Mixte et BT via GPS
{Cartes et plans de cadastre des localités, avec tracé routes et pistes, des
cours deau, zones marécageuses ou inondables, autres obstacles
identifiables) ;

- Evaluation de la demande dans les localités concernées en fonction de la
population, des infrastructures et équipements collectifs existants (centres
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administratifs, écoles, centres de formation, centres de santé, forages,
ateliers...), en tenant en compte la croissance de la demande en énergie et
de la population, sur un horizen de temps établi de 5-10-15 ans ;

- Dimensionnement des paramétres techniques du réscau HTA en Lenant
compte dans les études des localités qui seront traversées par ledit réseau
HTA, mais non prises en compte par la présente étude ;
Dimensionnement, conception technique et plans de réseaux. Le
dimensionnement des équipements doit prendre en compte non seulement
les besoins projetés sur quinze (15) ans, mais aussi les caractéristiques des
lignes sources d'approvisionnement de {a SBEE :

- Calculs électriques et mécaniques des lignes. L’objectif des calculs
électrigues et mécaniques est de confirmer la faisabilité technique de
censtruction des lighes. Le consultant utilisera pleinement tous les moyens
informatiques idoines pour effectuer les calculs électriques et mécaniques
d’usage pour les lignes électriques. Les calculs devront permettre de
définir les caractéristiques des équipements a installer : (a nature et la
section des cables pour chaque ligne d'interconnexion, la capacité des
transformateurs & installer, les éguipements de prolection 4 mettre en
place, les équipements de coupure et de sectionnement éventuel, les taux
de pertes engendrés sur les lignes et sur les postes de transformation ;

- Précision pour chaque ligne haute tension catégoric A : La capacité de
transit, les chutes de tension maximale, les pertes etc... (le logiciel NEPLAN
sera utilisé a cet effet) ;

- Caleuls mécaniques aboutissant au dimensionnement mécanigue des
supports, des armements et des fondations. (Les logiciels CAMELIA et ou
PLS seront utilisés a cet effet)

- Proposition des adaptations techniques nécessaires a faire au départ des
lignes ou postes sources et & l'arrivée de chaque ligne HTA (y compris les
travaux de génie civil éventuellement nécessaires).

- Etude préalable du réseau de distribution BT s’il en existait dans ces
localités et proposition des solutions pour son extension el ou le
renforcement de son poste de transformation,
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- Etablissement des devis quantitatifs ot estimatifs ;
- Elaboration des spécifications techniques des équipements a partir des
dimensionnements et calculs ;

Phase Il : Création d’un systéme de géoréférencement et réalisation de
cartes et plans :
Le Consultant préparera un géoréférencement (i) de Uensemble des

localités concernées par le projet (ii) de ’ensemble des tignes el postes &
réaliser dans le cadre de cette étude, Suite a la phase de collecte des
données, le Consultant dressera un état des lieux pour procéder a la mise
en place d'un systéme de géoréférencement des futures infrastructures de
distribution électrique. Le Consultant mettra ainsi en place une base de
données fiable et actualisable avec les paramétres relatifs aux localités
concernees d’une part et d’autre part les infrastructures électriques
retenues a lissue des analyses détaillées, en particulier lors des études. La
base de données géoréférencés (y compris les principales caracléristiques
physiques des lignes et postes) sera mise en relation avec les fichiers des
fonds de cartes pour étre spatialisés en vue de Uélaboration des cartes et
des plans des réseaux électriques permettant de visualiser la distribution
spatiate des infrastructures électriques. Les fichiers thématiques ainsi
élaborés permettront de mettre a jour et de rédiger les cartes et plans des
réseaux. Les fichiers numériques seront organisés en différentes couches
vectorielles thématiques.

Au cours de l'étude, les données de plans permettront également do
visualiser les contraintes géographiques a travers la localisation et la
caractérisation des points particuliers. En rappel, les sources de données
seront notamment les suivantes que celles citées plus haut : cartes et plans
de cadastre des localités, avec tracée des bitis, routes et pistes, des cours
deau, zones marécageuses ou inondables, autres obstacles identifiables ;
» Vues satellites (i) disponibles sur Google Earth, lorsque la résolution des
images disponibles pour la zone du projet est de bonne qualité (ii) ou
autres

«Relevés terrains effectués au GPS

Phase IV : Analyse sociale, économique et financiére
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L'objectif de ce volet de I’étude est de determiner impact social du projet et sa
viabilité financiére et économigue assortie des justificatifs pertinents pour sa
réalisation.

En ce qui concerne Uétude sociale, le Consultant présentera sur la base d’enquéte
les conditions de vie des populations, estimera les sources et niveaux de revenus
el de dépenses des ménages et déterminera la disposition a payer des populations
ainsi que le nombre de ménages potentiels qui pourraient s’abonner dans la
premiére année de réalisation du projet puis a 'horizon de cing (05) ans, dix (10}
ans voir quinze (15) ans afin d’évaluer le nombre de branchement promotionnel
a prévoir par I'ABERME.

Quant au volet économique et financiére, le Consultant doit déterminer les
niveaux d'investissement nécessaire pour la réalisation du projet en tenant
compte des colits moyens des Gquipements sur le marché international, le
transport et leur installation sur les sites. Il doit ensuite présenter en détail les
données de bases de référence sur les activités économiques {nature, nombre
d’acteurs, types d’emplois etc.), exercéos dans chaque localité et identifier les
activités génératrices de revenus qui pourraient se développer avec ['apport de
Uénergie électrigue. Pour finir, il calculera les indices comme la valeur actuelle
nette économique (VANE}, le taux de rentabilité économique (TRE) du projet et
expliquera en détail les résultats,

Phase V : Présentation et validation des résultats de I'étude
Le Consultant devra présenter les rapports provisoires et définitifs des études de
faisabilité technique, économique, financiére et sociale lors dune séance de

travail & UAgence Béninoise dElectrification Rurale et de Maitrise dEnergie
{ABERME) par les parties prenantes.

IV.5- Obligations du consultant

Le bureau d’étude sera responsable de la realisation des prestations décrites dans
les présents TDR, || prendra Loutes les dispositions nécessaires pour la benne
exécution et dans les délais impartis, du travail qui lui sera confié. Il devra
s’engager, entre autres, a :
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¢ Entreprendre les prestations avec tout le sérieux requis conformeément aux
régles et aux normes internationalement reconnues ;

¢ Respecter les coutumes du Bénin ;

¢ Veérifier la cahérence des données et informations collectées dans le cadre
de l'exécution de son mandat ;

o Réaliser ses prestations avec diligence et en conformité avec le calendrier
d'exécution proposé et accepte ; il devra, dans les limites du possible,
soumettre les rapports sans délai dans un format acceptable et approuve ;

* Garder la confidentialité des renseignements obtenus ainsi que des
résultats de scs taches durant et aprés 'exécution de sa prestation et
remettre a la fin de sa mission les documents qui lui auront ¢té remis ;

¢ Utiliser pleinement tous les moyens informatiques idoines et modernes afin
d’effectuer les calculs électriques et mécaniques d’usage pour les lignes
eélectriques ot les postes de distribution 3

e Souscrire toutes les assurances requises couvrant Ses activités, ses
employés, les véhicules, sans recours contre des tiers 2

» Supporter les frais d’acquisition des documents et autres services
spécifiques nécessaires 4 Pexécution de I"étude :

e Garder la confidentialité des renseignements obtenus ainsi que des
résultats de ses taches durant Uexécution de I’étude et remettre i la fin

de ’étude les documents qui lui aurant été remis :

Le consultant sera enliérement responsable de la réalisation de ses prestations.
It fournira & temps les spécialités, les structures de soutien et la logistique
indispensable en quantité et en qualité pour la bonne exécution de sa mission.

V- Etude d’Impact Environnemental et Social (EIFS)

Les travaux de construction de réseaux en vue de Uélectrifications des 150
localités, objet de l'étude d’APD, bien que bénéfiques du point de vue
socioéconomique, pourraient présenter, lors de leur mise en ceuvre des enjeux
environnementaux qu'il importe d'identifier aux fins de les maitriser pour
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garantir la maximisation des avantages des sous-projet du PERU et la préservation
de 'équilibre écclogique des milieux récepteurs.

Ainsi, conformément aux recommandations du guide général de réalisation des
EIES, les travaux d’électrification par raccordement au réseau de la SBEE de
150 localités rurales du Bénin méritent d’étre soumis a une Etude d’impact
Environnemental et Social (EIES) en raison de leur nature et de la sensibilité des
milieux qui les accueillent.

Les principaux enjeux environnementaux Liés a la realisation de ces travaux sont,
entre autres :

~

» la perte de biodiversité {destruction de la flore et régression de "habitat
de la faune) ;

‘:’

ta potlution des sols, la pollution de Uair en phase travaux ;

b 74

la destruction de la structure du sol liée aux fouilles dans les zones
d’emprunts de matériaux ;

préservation de lesthétique paysager ;

occupation du sol ;

superficies boisées ;

Wt N M

etc.
En ce qui concerne les enjeux sociaux, on NOLe :

» les risques d'accidents liés & la circulation des engins en phases
préparatoire et travaux ;

Y

les risques de contamination des maladies sexuellement transmissibtes
{VIH/SIDA) et des maladies hydriques ;

santé publigue et sécurité publique ;

valeur marchande du foncier ;

¥ Vv ¥

déplacement économique ;
activités agricoles.
* Ete.

Y

Au regard de ces enjeux, il convient de soumettre cette activité a une EIES
conformément aux dispositions de la loi n98-030 du 12 février 1999 portant Loi-
cadre sur Uenvironnement en République du Bénin. Ainsi, en référence au décret
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n°2017-332 du 6 juillet 2017 portant organisation des procédures de |'évaluation
cnvironnementale en République du Bénin, le Cabinet devra réaliser :

v une EIES simplifiée pour les lots de travaux qui affectent moins de 100
personnes ;

v 3 une EIES assortie de Plan d'Action de Réinstallation pour les lots de
travaux qui affectent au moins 100 personnes.

V.1- ETENDUE DES TRAVAUX

Les principaux travaux a oxéeuter lors de la mise en ceuvre du projet se
présentent comme suit -

V.1.1- Phase préparatoire
Les travaux & réaliser lors de la phase préparatoire portent essentiellement sur :

recrutement et présence des cuvriers sur le chantier ;

v v

installation des chantiers ;
amenée des engins sur les chantiers ;

Y ¥

piguetages pour la matérialisation des emplacements des poteaux ;
abattage éventuel des arbres et des arbustes ainsi que le débroussaillage

h 4

pour la création des emprises des lignes ;
% mise en place et stockage de tout {e matériel de montage et de loutillage

nécessaire a la construction des réseaux.

V.1.2-Phase de construction

Les travaux a réaliser lors de la phase de construction portent essentiellement
sur =
% transport des équipements (poteaux, équipements électromagnétiques et
électrigues) ;
% exdcution des fouilles pour la pose des poteaux ;
# implantation des poteaux |
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% montage des armements et accessoires de lignes électriques ;

% mise en place des conducteurs aériens, pose des postes de transformation
électriques et des JACM ;

» mise en place des prises de lerre du neutre des réseaux BT et des masses
des équipements HTA ;

% pose et raccordement des (uminaires d'éclairage public

%!

contréle et vérification des travaux exécutés, essais de fonctionnement,
tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués meme aprés
lachévement des lignes, pour que linstallation réponde a toutes les
prescriptions et réglements en vigueur ;

repli du matériel et nettoyage des chantiers.

¥

V.1.3-Phase d’exploitation

Pendant la phase d’exploitation, les travaux 3 réaliser portent essentiellement
sur

. La mise en service des installations électriques ;
Les travaux de raccordement des abonhés ;
. lentretien et la maintenance des installations.

V.2- OBJECTIFS DE L’EIES

V.2.1- Objectif général

L objectif général de cette mission d'étude d'impact est d’évaluer les impacts
potentiels sur l"environnement des travaux a realiser pour U'électrification par
raccordement de 150 localités rurales du Bénin afin de permettre une meilleure
prise en compte des préocccupations environnementales el sociales dans (2 mise
en couvre du projet et garantir sa durabilité.

V.2.2- Objectifs spécifiques :
De facon spécifique, il s'agira de :

e analyser 'état actuel du mitieu récepteur du sous-projet ;
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o décrire les caractéristiques géographiques, biophysiques et socio-
économiques du sous-projet avec un accent sur les différentes activites ;

o analyser le cadre juridique et institutionnel de la misc en ceuvre du sous-
projet ;

o &tablir les plans de masse, la cartographie reflétant Uitinéraire des lignes
pouvant étayer davantage leur parcours, |*évaluation des impacts sur
environnement et tes impacts cumutatifs ;

« déterminer les principaux enjeux environnementaux et sociaux du sous-
projet dans les zones d’accueil cibtées ;

o identifier les impacts négatifs et positifs susceptibles d’étre engendrés par
los différentes activités du sous-projet

s analyser ces impacts et évaluer leur importance §

¢ analyser les risques relatits aux cpérations de raccordement et de
distribution des lignes électriques ;

¢ organiser au besoin la consultation publique assortie des procés-verbaux
signés par toutes les parties ;

¢ proposer des mesures pertinentes d’atténuation et/ou de compensation
pour les impacts négalifs et des mesures de maximisation des impacts
positifs ;

« préparer un plan de gestion environnementale et saciale (PGES) en faisant
ressortir les spécificités par trace de lignes de raccordement y compris un
programme de surveillance, de suivi environnemental par ligne assorti des
coiits de mise en osuvre de différentes mesures proposées ;

o« élaborer un plan d’actions de réinstaltation (PAR) en cas de deplacement
de plus de 100 personnes lors de la construction des lignes électriques ;

« produire le rapport de mission et aider le Promoteur a le défendre.

V.3- Résultats attendus
A Uissue de celte étude ¢'actualisation des rapports d’EIES, il est attendu du
Consultant :

« une description détaillée du milieu récepteur du sous-projet est faite ;
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o les caractéristiques géographiques, biophysiques et sacio-économiques des
sous-projets sont décrites avec un accent sur les activités projetées ;

o le cadre juridigue et institutionnel de ta mise en ceuvre du sous-projet est
présenté ;

s les plans de masse, la cartographie reflétant Vitinéraire des lignes pouvant
étayer davantage leur parcours, "évaluation des impacts sur
Penvironnement et les impacts cumulatifs sont élaborés ;

¢ les principaux enjeux environnementaux et socio-économigues liés a la
réalisation des sous-projets sont identifiés ;

o« les impacts négatifs et positifs des différentes lignes ou tracés
sont réévaluées ;

« unc analyse des impacts icentifiés et ’évaluation de leur importance sont
faites ;

« les risques relatifs aux opérations de raccordement au réseau électrique
sont identifiés et analyseés ;

« les consultations publiques assorties des procés-verbaux signés par toutes
les parties sont organisées au niveau des zones qui n'avaient pas été
couvertes |

« les mesures d’atténuation des impacts négatifs, et de maximisation des
impacts positifs sont proposées ;

o les mesures de prévention et de gestion des risques, ainsi que les
différentes mesures sociales sonL proposees ;

e un Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) qui fait ressortir
les spécificités par tracé de lignes de raccordement assorti des colits de
misc en ceuvre de différentes mesures proposées est élaboré ;

« un plan d’actions de réinstallation (PAR) en cas de déplacement de plus de
100 personnes lors de la construction des lignes électriques cst élaboré ;

 le rapport de mission d*EIES esl valicé a 'ABE.

V.4- Mandat du consultant

Le consultant devra s’assurer que les tracés des lignes de raccordement Proposés
permettent d'éviter les 80% des impacts potentiels, Il s"agit de:
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o éviter la Lraversée des zones d’habitation ;
s éviter les fordts classées et autres sites protégés ;
® maintenir la proximite de la route afin de réduire ultérieurement

les besoins en nouvelies voies d’acces.

La mission du consultant se définit par rapport aux tiches suivantes :

a. organiser les investigations de terrain en vue d'identifier les Eléments
Valorisés de |'Environnement (les composantes environnementales et
sociales du site susceptibles d'étre affectées de fagon grave ou irréversible)
pour mieux les décrire ;

b. decrire le cadre juridique, réglementaire et institutionnel d’exercice du
projet;

¢. decrire la méthodologie d'élaboration et de la conduite de V'étude ;

d. conduire au besoin la consultation du public, a travers des entretiens avec
toutes les parties prenantes du projet {autorités locales et communales,
dignitaires et personnes ressources, populations riveraines, associations des
jeuncs et de femmes, etc.) pour recueillir leurs opinions sur le sous-projet
el assurer leur participation & sa misc en ceuvre ;

e. décrire les caractéristiques naturelles et socio-économiques de la zone du
projet afin d’asseoir une analyse judicieuse et une évaluation conséquente
des impacts potentiels du sous-projet ;

f. produire le rapport d’étude d'impact sur l'environnement conformément au
guide général de réalisation des études d’impact sur Uenvironnement, qui
devra comprendre au moins les rubriques ci-aprés :

o Résumé analytique ;
a Introduction ;

5]

Cadre stratégique, juridique et administratif ;
Description et justification du projet ;
Description de ("environnement du projet ;

o o o

Présentation des solutions de rechange étudides ;
Résultats de la comparaison des sotutions de rechange ;

o

“

Impacts environnementaux et sociaux potentiels :
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o Mesures d'atténuation/renforcement et initiatives
complémentaires ;
o Gestion des effets résiduels attendus et des risques
environnementaux |
o Programme de suivi ;
o Résumé des consultations publiques et des opinions exprimées ;
o PGES;
o Plan de renforcement des capacités institutionnelles ;
o Conclusion ;
o Annexes.
g. aider UUGP du PERU a défendre le rapport devant la commission de validation.
Les détails techniques liés au contenu du rapport d’EIES figurent en annexe,

V.5- Orientations méthodologiques

Cette étude doit étre réalisée conformément aux exigences du décret n’ 2017-382
du 06 juillet 2017 portant organisation des procédures de U’évaluation
environnementale en République du Bénin. Elle devra allier une approche globale
scientifique aux différentes méthodes spécifiques d'identification, d'analyse et
d’évaluation des impacts potentiels du sous-projet.

L’utilisation des fichcs de renseignements, des statistiques récentes, des outils
d'analyses de reférence, ainsi que des supports cartographiques et
photegraphiques adaptés, clairs et lisibles seront de mise.

La méthodologie adoptée sera soigneusement décrite dans le rapport & produire.

V.6- Données, services locaux, persennel et équipements & fournir par le
maitre de 'ouvrage
Le maitre de l'ouvrage doil :

a. Assurer le libre accés & toutes les données existantes ;
b. Fournir la liaison et les contacts avec les communes et aider le Bureau
d'études dans ses relations avec les autorités locales ;
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¢. Fournir toutes autres informations nécessaires a (a réalisation de I’étude.

Vi- LIVRABLES
Il est attendu du Consultant 3 livrables aux termes de l'étude : le rapport de
démarrage, le rapporl du valet 1 et les rapports du volet 2.

VI.1- Rapport de démarrage

It sera organisé apres la signature du contrat une réunion de cadrage au cours de
laquelle le Consultant aura la lassitude de demander tous les éclaircissements
nécessaires sur la mission. Cette séance de clarification sera sanctionnée par un
rapport de démarrage que le Consultant devra soumettre a la validation du Maitre
d’Ouvrage au plus tard deux scmaines aprés la réunion.

VI,2- Livrables du volet 1

Les résults de "étude d’Avant-Projet Détaillé des 150 localités seront présentés
sous forme d’un rapport uniques contenant toutes les informations issues de
Uétude. Le nombre d’exemplaires est défini comme suit -

¥" Rapport provisoire : 2 copies plus la version numérique sur clé USB {pour
observation) ;

v Rapport définitif (validé) : 5 exemplaires plus la version numeérique sur clé
USB.

VI.3- Livrable du volet 2

Pour chaque lot de travaux, les résultats de UEIES seront présentés sous forme de
rapport d’étude d'impact sur U'environnement et social assorti d’un Plan de
Gestion Environnementale et Sociale (PGES) et de Plan @' Actions de Réinstallation
(PAR) si nécessaire. Pour chaque lot, le nombre d’exemplaires est défini tel qu’il
suit ;

¥" Rapport version provisoire : 2 copies plus la version numerique sur clé USB
(pour observation) ;

v Rapport final : 13 exemplaires plus la version numérique sur clé USB {a
soumettre a la validation) ;

¥ Rapport définitif (validé) : 5 exemplaires plus La version numérique sur clé
USB.
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